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DECLARACION DE LA DELEGACION ESPANOLA SOBRE DERECHO

COMUNITARIO DERIVADO EN MATERIA AGRICOLA; PRESENTADA

EN LA SESJON DE 26 — JUNIQO - 1881
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I.La presente declaracién responde a la presentada por la Delega-

cidén comunitaria en la 122 Sesidn de la Conferencia a nivel Su-
plentes, de 27 de abril de 1981 relativa a los resultados de la
primera vuelta del examen del Derecho Derivado en ciertos secto

res de la agricultura.

La Delegacidén espaficla acusa recibo de la conclusiones técnicas

a que ha llegado la Comunidad en el examen de los actos relati-

vos a estos sectores, gue le han sido transmitidos recientemente

por la Comisién y sobre los que se pronunciarid en un momentos -

posterior.

El trabajo realizado en el examen del Derecho Deri?ado se ha -
enmarcado en el triple objetivo seflalado por el Presidente del

Consejo de Ministros de las Comunidades Europeas en la Sesidn -
de apertura de las Nepociaciones, del 5 de febrero de 1879: Fa-
cilitar a la Delegacidén espafiola una informacidn completa de es
te Derecho, determinar las adaptaciones técnicas que deben de -

ser introducidas en algunas normas e identificar, llegado el ca

so, los problemas de fondo que deben tratarse en el marco de las

negociaciones.

El planteamiento general y las posturas concretas mantenidas por

Espafia en el marco del examen del Derecho Derivado agricola, se
han circunscrito exclusivamente a aquellos actos en los que se-
ria necesario -introducir adaptaciones relativas 4 problemas im=-

portantes que deberén_entrar en vigor desde la adhesidn.
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Por otra parte, para la Del=gacidén espafiola las conclusiones del
examen de los actos en el marco del Derecho Derivado, no prejuz-
gan la necesidad de determinar en algunos casos medidas transito
rias o derogaciones temporales para la total aplicacién de dicho

Derecho.

Asimismo, como ya sefiald én su declaracidén sobre agricultura del
16 de marzo de 1981, la Delegacién espafiola entiende que el Dere
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cho Derivado comunitario es una realidad dinamica, en proceso de
perfeccionamiento continuo. En tal sentido, si bien muestra su -
disposicién a aceptar en el futuro algo aln no totalmente defini
do, no prejuzga su posicidn en sucesivos exémenes del Derecho De

rivado que se produzca hasta el momento de la adhesidn.

El examen del Derecho Derivado llevado a cabo, ha abarcado toda
la normativa vigente que responde a la realidad de la actual Co-
munidad. La Delegacidén espafiocla desea recordar a este respecto,-
la necesidad de enriquecer la normativa comunitaria con el fin -
de tener en cuenta nuevas realidades que pasaran a formar parte
de la Comunidad ampliada gque en el examen realizado no ha sido -

abordada.

En la presente declaracidén solamente se toman en cosideracidén -
los sectores de la Politica Agricola Comin, a los que se refiere

la declaracidén de la Comunidad del 27 de abril de 1981

En tode caso, la pfesente declaracidén se refiere dnicamente a -
los resultados de ia primeré vuelta. La modificacidén del Derecho
Derivado -comunitario o la posibilidad de una mayor precisién de
la posicién espafiola, podria llevar a una actualizacidén de los -
problemas de fondo.

La declaracidn que sigue, contiene unas primeras reflexiones en
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= : en una doble vertiente:
- Problemas de fondo.
- Cuestiones relativas a la armonizacidbén de legislaciones en

los sectores de semillas y plantas vivas y cuestiones fito
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II.La Delegacidén espafiola muestra su acuerdo con caridcter general,

—

sanitarias.

con la lista de problemas de fondo recogidos en la declaracién

de la Comunidad, para les que las soluciones deberan buscarse -

en el marco de la negociacién, y sobre los cuales preserva su po

sicidén que presentari ulteriormente en declaraciones especificas.

No obstante, a fin de precisar su alcance real, desea hacer al-

gunas consideraciones sobre algunos de los problemas enunciados.
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Por lo que se refiere a las '"modalidades de adopcién de los ac-
tos agricolas que se refieren a las relaciones exteriores de la
Comunidad'", la Delegaciédn espaficla desea informar a la Delega-
cidén comunitaria gque la'reserva.ae su posicién sobre dichos ac-
tos es sbélo en tanto no se conozcan las modalidadeé de aplica-
cibébn de laz Politica Agricola Comtin a2 la agricultura espafiola -

como resultado de la negociacién de este capitulo.

La Delegacién espafiola considera que los actos de Politica Co-
mercial Convencional tienen una unidad interna que engloba tan
to a productos industriales como-agricolas y otros elementos de

los mismos. Por éllo, seria aconsejable que su examen pueda rea

lizarse globhalmente y no por partes en distintos capitulos de -

la negociacibn,
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En cuanto a los "plazos. de aplicacidén de ciertas disposiciones
de la reglamentacién comunitaria en materia agricola la Delega- |

cién espafiola aclara que dichos plazos se refieren exclusivamen

te a los de aplicacién a Espafia de ciertas medidas que prevén -
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una fecha de fimalizaciédn para su aplicacidén-dentro de-la Co-
munidad actual, sin perjuicio de las medidas transitorias o -
derogaciones temporales a gue se ha hecho referencia en el =

parrafo 5¢ de la presente declaracién.

Finalmente la Delegacidn espafiocla desea en este apartado, re-
cordar que en el examen del Derecho Derivado, se hizo referen
cia al tipo de cambio a aplicar a la peseta en el marco de la

Politica Agricola Comin.

Dada la complejidad téenica de las normas comunitarias.relati
vas a la armonizacién de legislaciones en materia de semillas
v plantas vivas, la Delegacidén espafiola expresa su deseo de -
que a fin de detectar de forma precisa los problemas y adapta
ciones a introducir se celebreh encuentros entre expertos de

la Comunidad y espafioles. En tanto esto sucede, la Delegacidn
espafiola se reseva su posicidén sobre las Directivas relativas

al tema aludideo.

Asimismo, a fin de aclarar determinados aspectos técnicos re-
lativos a la armonizacidén de legislaciones fitosanitarias, la
Delegacién espafiola estima que deberia producirse una reunidn

de expertos de ambas partes.

En otro orden de cosas y en referencia a los métodos de deter
minacién de residuos pésticidas en frutas y hortalizas previs
tos en la Directiva 76/885, la Delegacidn espaﬁola.entiende -
que en cuanto a los citricos, melones y sandias para consumo

en fresco, deberia referirse exclusivamente a la parte comes-

3
tible, sin incluir cAscara o corteza. Esta cuestidén que no -

fué planteada formalmente en las sesiones de Derecho Derivado,

fué comunicada posteriormente a los Servicios de la Comisién.

Finalmente, de acuerdo con uno de los objetivos del examen del
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Derecho Derivado, la Delegacién espafiocla desea manifestar que

ha sido ampliamente informada del contenido de dicho Derecho
y agradece a la Comunidad el gran esfuerzo realizado por los

Servicios de la Comisidn.
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